
ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2017/193, 

annettu 3 päivänä helmikuuta 2017, 

päätöksen 2007/777/EY liitteen II ja asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteen I muuttamisesta siltä osin 
kuin on kyse Ukrainaa koskevista kohdista niiden kolmansien maiden luetteloissa, joista tiettyjen 

hyödykkeiden tuonti unioniin on sallittua korkeapatogeenisen lintuinfluenssan yhteydessä 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinperäisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteisön 
alueelle tuomiseen liittyvistä eläinten terveyttä koskevista säännöistä 16 päivänä joulukuuta 2002 annetun neuvoston 
direktiivin 2002/99/EY (1) ja erityisesti sen 8 artiklan johdantolauseen, 8 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan ja 
8 artiklan 4 kohdan, 

ottaa huomioon eläinten terveyttä koskevista vaatimuksista yhteisön sisäisessä siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja 
tuonnissa kolmansista maista 30 päivänä marraskuuta 2009 annetun neuvoston direktiivin 2009/158/EY (2) ja erityisesti 
sen 23 artiklan 1 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan, 25 artiklan 2 kohdan ja 28 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Komission päätöksessä 2007/777/EY (3) vahvistetaan eläinten terveyttä ja kansanterveyttä koskevat säännöt, joita 
sovelletaan tiettyjen sellaisten lihavalmisteiden ja käsiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuontiin unioniin, 
kuljetukseen unionin kautta ja varastointiin unionissa, joille on tehty jokin mainitun asetuksen liitteessä II 
olevassa 4 osassa mainittu käsittely. 

(2)  Päätöksen 2007/777/EY liitteessä II olevassa 2 osassa vahvistetaan luettelo kolmansista maista tai niiden osista, 
joista lihavalmisteiden sekä käsiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonti unionin alueelle on sallittua, kunhan 
kyseiset hyödykkeet on käsitelty kyseisessä luettelossa tarkoitetulla tavalla. Silloin kun kolmannet maat on jaettu 
alueisiin luetteloon sisällyttämistä varten, aluejako vahvistetaan kyseisen liitteen I osassa. 

(3)  Päätöksen 2007/777/EY liitteessä II olevassa 4 osassa vahvistetaan mainitun liitteen 2 osassa tarkoitetut käsittelyt 
ja annetaan kullekin käsittelylle oma koodi. Mainitussa osassa vahvistetaan muu kuin erityiskäsittely A ja erityiskä­
sittelyt B–F, jotka luetellaan ankarimmasta käsittelystä alkaen. 

(4)  Komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (4) säädetään eläinlääkärintodistuksia koskevista vaatimuksista, joita 
sovelletaan siipikarjan ja siipikarjatuotteiden tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin kautta, mukaan luettuna 
varastointi kuljetuksen aikana. Asetuksessa säädetään, että unioniin saa tuoda ja unionin kautta kuljettaa kyseisiä 
hyödykkeitä vain niistä kolmansista maista tai niiltä alueilta, vyöhykkeiltä tai erillisalueilta, jotka on lueteltu 
asetuksen liitteessä I olevan 1 osan taulukon sarakkeissa 1 ja 3. 

(5)  Asetuksessa (EY) N:o 798/2008 vahvistetuissa eläinlääkärintodistuksia koskevissa vaatimuksissa otetaan 
huomioon, ovatko erityisedellytykset tarpeen kyseisten kolmansien maiden, alueiden, vyöhykkeiden tai 
erillisalueiden tautitilanteen vuoksi, mukaan luettuna tarpeen mukaan siipikarjan eri tauteja koskeva näytteenotto 
ja testaus. Erityisedellytykset, samoin kuin niiden eläinlääkärintodistusten mallit, joiden on seurattava mukana 
tuotaessa kyseisiä hyödykkeitä unioniin ja kuljetettaessa niitä unionin kautta, esitetään kyseisen asetuksen 
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(1) EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) EUVL L 343, 22.12.2009, s. 74. 
(3) Komission päätös 2007/777/EY, tehty 29 päivänä marraskuuta 2007, eläinten terveyttä ja kansanterveyttä koskevista edellytyksistä ja 

todistusmalleista ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen lihavalmisteiden ja käsiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonnissa 
kolmansista maista sekä päätöksen 2005/432/EY kumoamisesta (EUVL L 312, 30.11.2007, s. 49). 

(4) Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 päivänä elokuuta 2008, sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vyöhykkeiden 
tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteisöön tai kuljettaa yhteisön kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, sekä 
eläinlääkärintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1). 



liitteessä I olevassa 2 osassa. Asetuksessa (EY) N:o 798/2008 vahvistetaan lisäksi edellytykset, joiden täyttyessä 
kolmatta maata, aluetta, vyöhykettä tai erillisaluetta voidaan pitää vapaana korkeapatogeenisestä lintuinf­
luenssasta. 

(6)  Ukraina sisältyy päätöksen 2007/777/EY liitteessä II olevassa 2 osassa esitettyyn luetteloon kolmantena maana, 
jonka koko alueelta on sallittua tuoda unioniin siipikarjasta, tarhatuista riistalinnuista, sileälastaisista linnuista ja 
luonnonvaraisista riistalinnuista saatuja lihavalmisteita ja käsiteltyjä mahoja, rakkoja ja suolia, edellyttäen että 
niille on tehty muu kuin erityiskäsittely A. 

(7)  Ukraina sisältyy myös asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessä I olevassa 1 osassa esitettyyn luetteloon kolmantena 
maana, jonka koko alueelta on sallittua tuoda unioniin ja kuljettaa unionin kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita. 

(8)  Ukraina vahvisti 30 päivänä marraskuuta 2016 korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin 
taudinpurkauksen alueellaan, joten sitä ei näin ollen voida enää pitää kyseisestä taudista vapaana. Sen vuoksi 
Ukrainan eläinlääkintäviranomaiset eivät enää pysty myöntämään eläinlääkärintodistuksia unioniin suuntautuvaan 
vientiin tarkoitetuille siipikarjan ja siipikarjatuotteiden lähetyksille. 

(9)  Myöhemmin Ukraina vahvisti 4 päivänä tammikuuta 2017 korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin 
taudinpurkauksen kahdessa muussa sen alueen osassa sijaitsevilla tiloilla. Ukrainan eläinlääkintäviranomaiset ovat 
vahvistaneet, että ne ovat hävittäneet kaikki altistuneet eläimet korkeapatogeenisen lintuinfluenssan torjumiseksi 
ja sen leviämisen rajoittamiseksi. 

(10)  Ukraina on toimittanut tiedot epidemiologisesta tilanteesta alueellaan ja toteuttamistaan toimenpiteistä, joilla 
estetään korkeapatogeenisen lintuinfluenssan leviäminen edelleen, ja komissio on nyt arvioinut nämä tiedot. 
Kyseisen arvioinnin sekä Ukrainan antamien takeiden perusteella on aiheellista päätellä, että siipikarjan ja siipikar­
jatuotteiden tuomista unioniin koskevien rajoitusten rajaaminen korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
tautialueisiin, jolla Ukrainan eläinlääkintäviranomaiset soveltavat rajoituksia nykyisten taudinpurkausten vuoksi, 
riittää kattamaan siipikarjan ja siipikarjatuotteiden tuomiseen unioniin liittyvät riskit. 

(11)  Lisäksi niille siipikarjasta, tarhatuista riistalinnuista ja luonnonvaraisista riistalinnuista saaduille lihavalmisteille ja 
käsitellyille mahoille, rakoille ja suolille, jotka ovat peräisin siltä Ukrainan korkeapatogeenisen lintuinfluenssan 
tautialueelta, jonka Ukrainan eläinlääkintäviranomaiset ovat asettaneet rajoitusten kohteeksi, olisi tehtävä 
vähintään päätöksen 2007/777/EY liitteessä II olevassa 4 osassa mainittu käsittely D, jotta estetään korkeapato­
geenisen lintuinfluenssaviruksen kulkeutuminen unioniin. 

(12)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 798/2008 ja päätöstä 2007/777/EY olisi muutettava. 

(13)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan direktiivin 2007/777/EY liitteessä II oleva 1 ja 2 osa tämän päätöksen liitteen I mukaisesti. 

2 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessä I oleva 1 osa tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 
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Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 3 päivänä helmikuuta 2017. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE I 

1)  Lisätään päätöksen 2007/777/EY liitteessä II olevaan 1 osaan Ukrainaa koskeva uusi kohta Venäjää ja Yhdysvaltoja koskevien kohtien väliin seuraavasti: 

Maa 
Alue 

Alueen kuvaus 
ISO-koodi Tilanne 

”Ukraina UA 01/2016 Koko maa 

UA-1 01/2016 Koko maa, lukuun ottamatta aluetta UA-2 

UA-2 01/2016 Komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessä I olevassa 1 osassa olevan taulukon 3 sarakkeen kohdassa UA-2 esite­
tyt Ukrainan alueet kyseisen taulukon 6 A ja 6 B sarakkeissa mainittujen päivämäärien mukaisesti.”  

2)  Korvataan päätöksen 2007/777/EY liitteessä II olevassa 2 osassa Ukrainaa koskeva kohta seuraavasti: 

ISO- 
koodi 

Alkuperämaa tai 
sen osa 

1. Kotieläi­
minä pidetyt 

naudat 
2. Tarhatut 

riistasorkkae­
läimet (sikoja 
lukuun otta­

matta) 

Kotie­
läiminä 
pidetyt 

lam­
paat/ 

vuohet 

1. Kotieläi­
minä pidetyt 

siat 
2. Tarhatut 

riistasorkkae­
läimet (siat) 

Kotie­
läiminä 
pidetyt 
kavioe­
läimet 

1. Siipikarja 
2. Tarhatut 
riistalinnut 

(sileälastaisia 
lintuja lukuun 

ottamatta) 

Tarhat­
ut sileä­
lastaiset 
linnut 

Kotieläiminä 
pidetyt 

jänikset ja 
tarhatut 

jäniseläimet 

Luonnonva­
raiset riista­

sorkkaeläimet 
(sikoja lukuun 

ottamatta) 

Luon­
nonva­
raiset 
siat 

Luon­
nonva­
raiset 

kavioe­
läimet 

Luonnonva­
raiset jänise­

läimet 
(kanit ja 
jänikset) 

Luon­
nonva­
raiset 
riista­
linnut 

Luonnonva­
raiset maani­

säkkäät 
(lukuun otta­
matta sorkka- 

ja kavioe­
läimiä ja jäni­

seläimiä) 

”UA Ukraina UA XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX 

Ukraina UA-1 XXX XXX XXX XXX A A A XXX XXX XXX A A XXX 

Ukraina UA-2 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX”   
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LIITE II 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessä I olevan 1 osan Ukrainaa koskeva kohta seuraavasti: 

Kolmannen maan 
tai alueen ISO- 
koodi ja nimi 

Kolmannen 
maan tai sen 

alueen, 
vyöhykkeen 
tai erillisa­

lueen koodi 

Kolmannen maan tai sen alueen, 
vyöhykkeen tai erillisalueen kuvaus 

Eläinlääkärintodistus 

Er
ity

ise
de

lly
ty

ks
et

 Erityisedellytykset 

Lintuinfluens­
san valvontaa 

koskeva 
tilanne 

Lintuinfluens­
san rokotusti­

lanne 

Salmonellan 
torjuntaa 
koskeva 

tilanne (6) Malli(t) Lisätakeet Päättymisajan­
kohta (1) 

Alkamisajan­
kohta (2) 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

”UA – Ukraina UA-0 Koko maa EP, E,        

UA-1 Koko maa, lukuun ottamatta 
aluetta UA-2 

WGM        

POU, RAT        

UA-2 Ukrainan alue, joka vastaa seu­
raavia:         

UA-2.1 Hersonin alue WGM  P2 30.11.2016     

POU, RAT  P2 30.11.2016     

UA-2.2 Odessan alue WGM  P2 4.1.2017     

POU, RAT  P2 4.1.2017     

UA-2.3 Tšernivtsin alue WGM  P2 4.1.2017     

POU, RAT  P2 4.1.2017”       
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